PACESETTER RIFLE THREE-DIE SETS - LEE PRECISION 243
WINCHESTER PACESETTER 3-DIE SET

3-Die Set includes Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Factory Crimp
Die, Universal Shell Holder, Powder Dipper and Instructions/Load Data Fits all
7/8"-14 reloading presses

Attributes

Name: LEE PRECISION 243 WINCHESTER PACESETTER 3-DIE SET
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100010101

Mfr. No.: 90504

Cartridge: 243 Winchester

Die Style: Full Length Die Set,3-Die Set

Delivery weight: 0.567kg

UPC: 734307905040

Item details

Made in USA
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PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE
PRECISION 243 WINCHESTER Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr das PACESETTER RIFLE THREEDIE SET von LEE PRECISION entschieden hast.
Dieses Produkt ist zum Wiederladen von Munition flr die Patrone 243 Winchester konzipiert. Um eine sichere
und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.
Dieses Dokument entspricht der EUVerordnung tber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) und bietet dir
wichtige Sicherheitsinformationen und Richtlinien.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Gehe immer vorsichtig und respektvoll mit Wiederladegeraten um.

Stelle sicher, dass du in einem gut bellfteten Bereich arbeitest, wenn du nachladst.

Halte alle Komponenten und Werkzeuge aulRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

Trage beim Umgang mit Munitionskomponenten geeignete Sicherheitsausristung, einschlieRlich
Schutzbrille und Handschuhe.

Uberpriife regelmaRig dein Wiederladegerat auf Abnutzung und Beschadigungen.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich des Wiederladens und der Lagerung von
Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Nutzung

Gefahrenidentifikation:

o Potenzielle Gefahren sind das Risiko von Explosionen, Verbrennungen durch heile Materialien und
Verletzungen durch scharfe Werkzeuge.

¢ Vermeidung von Gefahren:

o Uberschreite niemals die empfohlenen Pulverladungen, wie sie in den Ladedaten angegeben sind.

o Verwende immer die richtige Die fur die spezifische Patrone, die du nachladst.

o Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz frei von brennbaren Materialien ist.

o Lagere Zindhltchen und Pulver an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter
Sonneneinstrahlung.

o Konsumiere keine Lebensmittel oder Getranke im Wiederladebereich, um eine Kontamination zu
vermeiden.

o Uberpriife immer doppelt, dass die richtigen Komponenten verwendet werden, bevor du mit dem
Wiederladeprozess beginnst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

Installation:

o Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse sicher auf einer stabilen Werkbank montiert ist.

o Installiere die Full Length Sizing Die gemals den Anweisungen des Herstellers in die Presse.

o Befestige die Bullet Seating Die und die Factory Crimp Die gemals den bereitgestellten Richtlinien.

o Verwende den Universal Shell Holder, um dein Patronengehause wahrend des Nachladens sicher
zu halten.



2. Nutzung:

[¢]

Siehe die beiliegenden Anweisungen/Ladedaten fur spezifische Ladeempfehlungen.

Messe die Pulverladungen genau mit dem bereitgestellten Powder Dipper.

Befolge die empfohlenen Schritte zum GréBen, Setzen und Crimpen deiner Munition.
Uberprife nach Abschluss des Wiederladeprozesses jede Patrone visuell auf Konsistenz und
Qualitat.

o

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle ungenutzten oder abgelaufenen Wiederladekomponenten gemal den lokalen Vorschriften.

e Entsorge keine gefahrlichen Materialien im regularen Abfall.

¢ Erkundige dich bei den lokalen Behoérden nach den richtigen Entsorgungsmethoden fur Zindhitchen,
Pulver und andere Wiederladekomponenten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich des PACESETTER RIFLE THREEDIE SET, siehe bitte die Kontaktdaten, die
mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden. Es ist wichtig, Zugang zu zuverlassiger Unterstitzung fur
alle Fragen im Zusammenhang mit Sicherheit und Nutzung zu haben.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du ein sicheres und angenehmes

Nachladeerlebnis mit dem PACESETTER RIFLE THREEDIE SET von LEE PRECISION gewahrleisten. Setze immer
die Sicherheit an erste Stelle und bleibe iber bewahrte Praktiken beim Wiederladen von Munition informiert.

Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit flr diese wichtigen Sicherheitsmallnahmen.



PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE
PRECISION 243 WINCHESTER Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the PACESETTER RIFLE THREEDIE SET by LEE PRECISION. This product is designed for
reloading ammunition for the 243 Winchester cartridge. To ensure safe and effective use of this product, please
read this safety instruction guide carefully. This document complies with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR) to provide you with essential safety information and guidelines.

General Safety Guidelines

Always handle reloading equipment with care and respect.

Ensure you are in a wellventilated area when reloading.

Keep all components and tools out of reach of children and unauthorized users.

Wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling ammunition
components.

Regularly inspect your reloading equipment for wear and damage.

Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and storage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:
o Potential hazards include the risk of explosion, burns from hot materials, and injury from sharp
tools.
¢ Avoiding Hazards:
o Never exceed recommended powder charges as specified in load data.
Always use the correct die for the specific cartridge you are reloading.
Ensure that the workspace is free from flammable materials.
Store primers and powders in a cool, dry place, away from direct sunlight.
Do not consume food or beverages in the reloading area to avoid contamination.
Always doublecheck that the correct components are being used before starting the reloading
process.

[¢]

[¢]

[¢]

o

[¢]

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure your reloading press is securely mounted to a stable workbench.

o Install the Full Length Sizing Die into the press according to the manufacturer's instructions.
o Attach the Bullet Seating Die and Factory Crimp Die as per the provided guidelines.

o Use the Universal Shell Holder to securely hold your cartridge case during reloading.

2. Usage:

o Refer to the included Instructions/Load Data for specific load recommendations.

o Measure powder charges accurately using the Powder Dipper provided.

o Follow the recommended steps for resizing, seating, and crimping your ammunition.

o After completing the reloading process, visually inspect each cartridge for consistency and quality.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired reloading components in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of any hazardous materials in regular waste.

¢ Check with local authorities for proper disposal methods for primers, powders, and other reloading
materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the PACESETTER RIFLE THREEDIE SET, please refer to the contact
information provided with your product packaging. It is important to have access to reliable support for any
questions related to safety and usage.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable reloading experience
with the PACESETTER RIFLE THREEDIE SET by LEE PRECISION. Always prioritize safety and stay informed about
best practices in ammunition reloading. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Conjunto

de

Tres Die PACESETTER RIFLE LEE PRECISION

243 WINCHESTER

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de tres dies PACESETTER RIFLE de LEE PRECISION. Este producto estd disefiado
para recargar municiones para el cartucho 243 Winchester. Para asegurar un uso seguro y efectivo de este
producto, por favor lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad. Este documento cumple con el
Reglamento General de Seguridad de Productos (GPSR) de la UE para proporcionarte informacién y directrices
esenciales sobre seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja el equipo de recarga con cuidado y respeto.

Asegurate de estar en un area bien ventilada al recargar.

Mantén todos los componentes y herramientas fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al manejar componentes
de municiones.

Inspecciona regularmente tu equipo de recarga en busca de desgaste y dafios.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la recarga y almacenamiento de
municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Identificacion de Peligros:

o Los peligros potenciales incluyen el riesgo de explosiones, quemaduras por materiales calientes e
lesiones por herramientas afiladas.

Evitando Peligros:

o Nunca excedas las cargas de pélvora recomendadas segln los datos de carga.

o Siempre usa el die correcto para el cartucho especifico que estds recargando.

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté libre de materiales inflamables.

o Almacena los primers y pdlvora en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.

o No consumas alimentos o bebidas en el drea de recarga para evitar contaminacién.

o Siempre verifica que se estén usando los componentes correctos antes de comenzar el proceso de
recarga.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion:

o AsegUrate de que tu prensa de recarga esté montada de manera segura en un banco de trabajo
estable.

o Instala el Full Length Sizing Die en la prensa segun las instrucciones del fabricante.

o Adjunta el Bullet Seating Die y el Factory Crimp Die de acuerdo con las pautas proporcionadas.

o Usa el Universal Shell Holder para sostener de manera segura tu casquillo durante la recarga.

Uso:



[¢]

Consulta las Instrucciones/Datos de Carga incluidos para recomendaciones especificas de carga.
Mide las cargas de pdlvora con precisién usando el Powder Dipper proporcionado.

Sigue los pasos recomendados para redimensionar, asentar y crimpado de tu municién.

Después de completar el proceso de recarga, inspecciona visualmente cada cartucho en busca de
consistencia y calidad.

o

[¢]

[¢]

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier componente de recarga no utilizado o caducado de acuerdo con las regulaciones
locales.

¢ No deseches materiales peligrosos en la basura regular.

¢ Consulta con las autoridades locales sobre los métodos de eliminacién adecuados para primers, pélvora y
otros materiales de recarga.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o preocupacién sobre seguridad relacionada con el conjunto de tres dies PACESETTER
RIFLE, consulta la informacién de contacto proporcionada con el embalaje de tu producto. Es importante tener
acceso a soporte confiable para cualquier pregunta relacionada con la seguridad y el uso.

Conclusion

Al sequir estas directrices e instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de recarga segura y
agradable con el conjunto de tres dies PACESETTER RIFLE de LEE PRECISION. Siempre prioriza la seguridad y
mantente informado sobre las mejores practicas en la recarga de municiones. Gracias por tu atencién a estas
importantes medidas de seguridad.



PACESETTER RIFLE THREEDIE SET LEE PRECISION
243 WINCHESTER Guide de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le PACESETTER RIFLE THREEDIE SET de LEE PRECISION. Ce produit est congu pour le
rechargement des munitions pour la cartouche 243 Winchester. Pour garantir une utilisation sire et efficace de
ce produit, merci de lire attentivement ce guide de sécurité. Ce document respecte le Réglement Général sur la
Sécurité des Produits de I'UE (GPSR) et te fournit des informations et des directives essentielles sur la sécurité.

Directives Générales de Sécurité

¢ Manipule toujours I'équipement de rechargement avec soin et respect.

Assuretoi d'étre dans un endroit bien ventilé lors du rechargement.
Garde tous les composants et outils hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Porte un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de sécurité et des gants, lors de la

manipulation des composants de munitions.

Inspecte régulierement ton équipement de rechargement pour détecter I'usure et les dommages.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant le rechargement et le stockage des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des Risques:

o

Les risques potentiels incluent le risque d'explosion, des brilures causées par des matériaux
chauds et des blessures dues a des outils tranchants.

e Eviter les Risques:

o

Ne dépasse jamais les charges de poudre recommandées comme spécifié dans les données de
rechargement.

Utilise toujours le bon die pour la cartouche spécifiqgue que tu recharges.

Assuretoi que I'espace de travail est exempt de matériaux inflammables.

Stocke les amorces et les poudres dans un endroit frais et sec, a l'abri de la lumiére directe du
soleil.

Ne consomme pas de nourriture ou de boissons dans la zone de rechargement pour éviter la
contamination.

Vérifie toujours que les bons composants sont utilisés avant de commencer le processus de
rechargement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

[¢]

[¢]

[¢]

o

Assuretoi que ta presse de rechargement est solidement fixée a un établi stable.

Installe le Full Length Sizing Die dans la presse conformément aux instructions du fabricant.

Fixe le Bullet Seating Die et le Factory Crimp Die selon les directives fournies.

Utilise le Universal Shell Holder pour maintenir en toute sécurité ton étui de cartouche pendant le
rechargement.

2. Utilisation:



[¢]

Consulte les Instructions/Données de Chargement incluses pour des recommandations spécifiques.
Mesure avec précision les charges de poudre en utilisant la cuillere a poudre fournie.

Suis les étapes recommandées pour le dimensionnement, le placement et |le sertissage de tes
munitions.

o Apres avoir terminé le processus de rechargement, inspecte visuellement chague cartouche pour
vérifier la cohérence et la qualité.

o

[¢]

Instructions d'Elimination

e Elimine tous les composants de rechargement non utilisés ou périmés conformément aux
réglementations locales.

¢ Ne jette pas de matériaux dangereux dans les déchets ordinaires.

o Vérifie aupres des autorités locales les méthodes d'élimination appropriées pour les amorces, les poudres
et d'autres matériaux de rechargement.

Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du PACESETTER RIFLE THREEDIE SET, merci de te
référer aux informations de contact fournies avec I'emballage de ton produit. Il est important d'avoir accés a un
soutien fiable pour toute question relative a la sécurité et a I'utilisation.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité et ces instructions, tu peux garantir une expérience de rechargement slre
et agréable avec le PACESETTER RIFLE THREEDIE SET de LEE PRECISION. Priorise toujours la sécurité et reste
informé des meilleures pratiques dans le rechargement des munitions. Merci de préter attention a ces mesures
de sécurité importantes.



PACESETTER RIFLE THREEDIE SET LEE PRECISION
243 WINCHESTER Guida alle Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il PACESETTER RIFLE THREEDIE SET di LEE PRECISION. Questo prodotto e progettato per
la ricarica delle munizioni per la cartuccia 243 Winchester. Per garantire un uso sicuro ed efficace di questo
prodotto, si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza. Questo documento &
conforme al Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR) per fornirti informazioni e linee
guida essenziali sulla sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre |'attrezzatura per la ricarica con cura e rispetto.

¢ Assicurarsi di trovarsi in un'area ben ventilata durante la ricarica.

Tenere tutti i componenti e gli strumenti fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Indossare un'adeguata attrezzatura di sicurezza, inclusi occhiali protettivi e guanti, quando si
maneggiano i componenti delle munizioni.

¢ Ispezionare regolarmente I'attrezzatura per la ricarica per usura e danni.

e Sequire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la ricarica e lo stoccaggio delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ |dentificazione dei Rischi:

o | rischi potenziali includono il rischio di esplosione, ustioni da materiali caldi e infortuni causati da
strumenti affilati.

¢ Evitare i Rischi:

[¢]

Non superare le cariche di polvere raccomandate come specificato nei dati di caricamento.
Utilizzare sempre il die corretto per la specifica cartuccia che si sta ricaricando.

Assicurarsi che I'area di lavoro sia priva di materiali inflammabili.

o Conservare i primer e le polveri in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.
Non consumare cibo o bevande nell'area di ricarica per evitare contaminazioni.

Controllare sempre che i componenti corretti siano utilizzati prima di iniziare il processo di ricarica.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o

Assicurarsi che la pressa per la ricarica sia montata saldamente su un banco di lavoro stabile.
Installare il Full Length Sizing Die nella pressa secondo le istruzioni del produttore.

Attaccare il Bullet Seating Die e il Factory Crimp Die secondo le linee guida fornite.

Utilizzare il Universal Shell Holder per tenere saldamente il caso della cartuccia durante la ricarica.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Uso:

o Fare riferimento alle Istruzioni/Dati di Caricamento inclusi per raccomandazioni specifiche sui
caricamenti.



o Misurare con precisione le cariche di polvere utilizzando il Powder Dipper fornito.

o Sequire i passaggi raccomandati per il ridimensionamento, l'inserimento e la crimpatura delle
munizioni.

o Dopo aver completato il processo di ricarica, ispezionare visivamente ogni cartuccia per coerenza
e qualita.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire eventuali componenti di ricarica inutilizzati o scaduti in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire materiali pericolosi nei rifiuti normali.
o Contattare le autorita locali per i metodi di smaltimento appropriati per primer, polveri e altri materiali di

ricarica.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante il PACESETTER RIFLE THREEDIE SET, si
prega di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite con I'imballaggio del prodotto. E importante avere
accesso a un supporto affidabile per qualsiasi domanda relativa alla sicurezza e all'uso.

Conclusione

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura e piacevole
con il PACESETTER RIFLE THREEDIE SET di LEE PRECISION. Dai sempre priorita alla sicurezza e rimani informato
sulle migliori pratiche nella ricarica delle munizioni. Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di
sicurezza.



PACESETTER RIFLE TREDIE SETS LEE PRECISION
243 WINCHESTER Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte PACESETTER RIFLE TREDIE SET av LEE PRECISION. Dette produktet er designet for
omlasting av ammunisjon for 243 Winchester patronen. For a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet,
vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye. Dette dokumentet er i samsvar med EU's Generelle
Produktsikkerhetsforordning (GPSR) for & gi deg viktig sikkerhetsinformasjon og retningslinjer.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Handter alltid omlastingsutstyr med forsiktighet og respekt.

Sgrg for at du er i et godt ventilert omrade nar du omlaster.

Hold alle komponenter og verktay utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Bruk passende verneutstyr, inkludert vernebriller og hansker, nar du handterer
ammunisjonskomponenter.

Inspiser jevnlig omlastingsutstyret for slitasje og skader.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende omlasting og lagring av ammunisjon.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Fareidentifikasjon:

o Potensielle farer inkluderer risiko for eksplosjon, forbrenning fra varme materialer, og skade fra
skarpe verktgy.

Unngaelse av farer:

o

Overskrid aldri anbefalte pulverladninger som angitt i lastedata.

Bruk alltid den riktige die for den spesifikke patronen du omlaster.

Sgrq for at arbeidsomradet er fritt for brennbare materialer.

Oppbevar tennhetter og pulver pa et kjglig, tert sted, borte fra direkte sollys.

lkke konsumere mat eller drikke i omlastingsomradet for @ unnga kontaminering.
Dobbeltsjekk alltid at de riktige komponentene brukes fgr du starter omlastingsprosessen.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

Installasjon:

o Sgrg for at omlastingspressen er sikkert festet til en stabil arbeidsbenk.

o Installer Full Length Sizing Die i pressen i henhold til produsentens instruksjoner.

o Fest Bullet Seating Die og Factory Crimp Die i henhold til de medfglgende retningslinjene.
o Bruk Universal Shell Holder for a@ holde patronhylsen sikkert under omlasting.

o Henuvis til de medfglgende Instruksjoner/Lastedata for spesifikke ladningsanbefalinger.

o Mal pulverladninger ngyaktig ved hjelp av Powder Dipper som fglger med.

o Fglg de anbefalte trinnene for resizing, seating, og crimping avammunisjonen din.

o Etter & ha fullfgrt omlastingsprosessen, inspiser hver patron visuelt for konsistens og kvalitet.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste eventuelle ubrukte eller utlgpte omlastingskomponenter i samsvar med lokale forskrifter.

o |kke kast farlige materialer i vanlig avfall.

¢ Sjekk med lokale myndigheter for riktige avfallsmetoder for tennhetter, pulver og andre
omlastingsmaterialer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetsspgrsmal eller bekymringer angaende PACESETTER RIFLE TREDIE SET, vennligst referer
til kontaktinformasjonen som falger med produktpakningen. Det er viktig & ha tilgang til palitelig stette for
eventuelle spgrsmal relatert til sikkerhet og bruk.

Avslutning

Ved a folge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig
omlastingsopplevelse med PACESETTER RIFLE TREDIE SET av LEE PRECISION. Prioriter alltid sikkerhet og hold
deg informert om beste praksis innen omlasting av ammunisjon. Takk for din oppmerksomhet til disse viktige
sikkerhetstiltakene.



PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE
PRECISION 243 WINCHESTER Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér zestawu PACESETTER RIFLE THREEDIE SET od LEE PRECISION. Produkt ten jest
przeznaczony do ponownego tadowania amunicji dla naboju 243 Winchester. Aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie tego produktu, prosimy o uwazne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg bezpieczenstwa.
Dokument ten jest zgodny z unijna regulacjg o ogélnym bezpieczehstwie produktéw (GPSR) i dostarcza
niezbednych informacji oraz wytycznych dotyczacych bezpieczenhstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z urzgdzeniami do ponownego tadowania z ostroznoscig i szacunkiem.
Upewnij sie, ze pracujesz w dobrze wentylowanym pomieszczeniu podczas tadowania.

Trzymaj wszystkie komponenty i narzedzia z dala od dzieci oraz oséb nieupowaznionych.

No$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne i rekawice, podczas obstugi

komponentéw amunicji.

Regularnie sprawdzaj swoje urzadzenia do ponownego tadowania pod katem zuzycia i uszkodzen.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych ponownego tadowania amunicji oraz

jej przechowywania.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

¢ Identyfikacja zagrozen:

o

Potencjalne zagrozenia obejmuja ryzyko eksplozji, oparzenia od gorgcych materiatéw oraz urazy
spowodowane ostrymi narzedziami.

¢ Unikanie zagrozen:

o

o

o

(e}

Nigdy nie przekraczaj zalecanych dawek proszku, jak okreslono w danych tadunkowych.
Zawsze uzywaj odpowiedniej matrycy do konkretnego naboju, ktéry fadujesz.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest wolne od materiatéw tatwopalnych.

Przechowuj sptonki i proszki w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta
stonecznego.

Nie spozywaj jedzenia ani napojéw w strefie tadowania, aby unikng¢ zanieczyszczenia.
Zawsze podwdjnie sprawdzaj, czy uzywane sg odpowiednie komponenty przed rozpoczeciem
procesu tadowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o

[¢]

[¢]

Upewnij sie, ze prasa do ponownego fadowania jest mocno zamocowana do stabilnego stotu
roboczego.

Zainstaluj matryce do petnego rozmiaru w prasie zgodnie z instrukcjami producenta.

Podtgcz matryce do osadzania pociskdw oraz matryce do fabrycznego zaciskania zgodnie z
dostarczonymi wytycznymi.

Uzyj uniwersalnego uchwytu na tuski, aby bezpiecznie trzymac tuske naboju podczas tadowania.



2. Uzytkowanie:

[¢]

Odwotaj sie do dotgczonych instrukcji/danych tadunkowych w celu uzyskania specyficznych zalecen
dotyczacych tadunkdw.

Doktadnie mierz dawki proszku za pomoca miarki do proszku dostarczonej w zestawie.

Postepuj zgodnie z zalecanymi krokami przy formowaniu, osadzaniu i zaciskaniu swojej amunicji.
Po zakohczeniu procesu tadowania, wizualnie sprawdz kazdy nabdj pod katem spdéjnosci i jakosci.

[¢]

[¢]

o

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie niewykorzystane lub przeterminowane komponenty tadowania zgodnie z lokalnymi
przepisami.

¢ Nie wyrzucaj zadnych materiatéw niebezpiecznych do zwyktych odpaddw.

e Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji na temat wtasciwych metod utylizacji
sptonek, proszkéw i innych materiatéw do tadowania.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku wszelkich zapytah dotyczacych bezpieczehstwa lub obaw dotyczacych zestawu PACESETTER RIFLE
THREEDIE SET, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi dostarczonymi w opakowaniu produktu.
Wazne jest, aby mie¢ dostep do wiarygodnego wsparcia w przypadku jakichkolwiek pytan zwigzanych z
bezpieczenstwem i uzytkowaniem.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych wytycznych i instrukcji dotyczacych bezpieczehstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i
przyjemne doswiadczenie podczas ponownego tadowania z zestawem PACESETTER RIFLE THREEDIE SET od LEE
PRECISION. Zawsze stawiaj bezpieczenstwo na pierwszym miejscu i badz na biezgco z najlepszymi praktykami w
zakresie ponownego tadowania amunicji. Dziekujemy za uwage na te wazne $rodki bezpieczenstwa.
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243 WINCHESTER Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit PACESETTER RIFLE THREEDIE SETin LEE PRECISIONilta. Tama tuote on suunniteltu 243
Winchester patruunoiden lataamiseen. Varmistaaksesi taman tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén, lue tama
turvallisuusohje huolellisesti. Tdma asiakirja noudattaa EU:n yleista tuoteturvallisuusasetusta (GPSR) ja tarjoaa
sinulle olennaista turvallisuustietoa ja ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

o Kasittele latausvalineita aina huolellisesti ja kunnioituksella.

¢ Varmista, etta lataus tapahtuu hyvin ilmastoidussa tilassa.

¢ Pida kaikki komponentit ja ty6kalut lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

e Kayta asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet
patruunakomponentteja.

¢ Tarkista saanndllisesti latausvalineesi kulumisen ja vaurioiden varalta.

¢ Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka koskevat patruunoiden lataamista ja varastointia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

¢ Vaarojen tunnistaminen:

o Mahdolliset vaarat sisaltavat rajahdysriskin, palovammat kuumista materiaaleista ja vahingot
teravista tyokaluista.

¢ Vaarojen valttaminen:

o

Al3 koskaan ylita suositeltuja ruutimaarayksia, kuten lataustiedoissa on maaritelty.
Kayta aina oikeaa died tietylle patruunalle, jota lataat.

Varmista, etta tydskentelyalue on vapaa syttyvista materiaaleista.

Sailyta sytyttimia ja ruutia viileassa, kuivassa paikassa, poissa suoralta auringonvalolta.
Al3 nauti ruokaa tai juomia latausalueella saastumisen vélttamiseksi.

Tarkista aina, etta kaytetaan oikeita komponentteja ennen latausprosessin aloittamista.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta latauspainosi on tukevasti kiinnitetty vakaalle tyépdydalle.

o Asenna Full Length Sizing Die painoon valmistajan ohjeiden mukaan.

o Kiinnitd Bullet Seating Die ja Factory Crimp Die annettujen ohjeiden mukaisesti.

o Kayta Universal Shell Holderia pitamaan patruunakuorta tukevasti paikallaan lataamisen aikana.

2. Kaytto:

[¢]

Viittaa mukana toimitettuihin ohjeisiin/lataustietoihin saadaksesi erityiset lataussuositukset.
Mittaa ruutimaarat tarkasti kayttamalld mukana tulevaa Powder Dipperia.

Noudata suositeltuja vaiheita patruunoiden koossa, istutuksessa ja puristuksessa.

Kun latausprosessi on valmis, tarkista visuaalisesti jokainen patruuna johdonmukaisuuden ja
laadun varmistamiseksi.

o

[¢]

[¢]



Havitysohjeet

o Havita kaikki kayttamattomat tai vanhentuneet latauskomponentit paikallisten saantdjen mukaisesti.
« Al3 havita vaarallisia materiaaleja tavallisessa jatteessa.
o Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat havitysmenetelmat sytyttimille, ruudille ja muille

latausmateriaaleille.

Lisatiedot

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita PACESETTER RIFLE THREEDIE SETin turvallisuudesta, viittaa
tuotepakkauksessa olevaan yhteystietoon. On tarkeaa, etta sinulla on paasy luotettavaan tukeen
turvallisuuteen ja kayttoon liittyvissa kysymyksissa.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan latauskokemuksen
PACESETTER RIFLE THREEDIE SETin kanssa LEE PRECISIONilta. Aina priorisoi turvallisuus ja pysy ajan tasalla
parhaista kaytannodista patruunoiden lataamisessa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin
turvallisuustoimenpiteisiin.
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243 WINCHESTER Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valde PACESETTER RIFLE TREDIE SET av LEE PRECISION. Denna produkt ar utformad for
omladdning av ammunition for 243 Winchester patronen. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning av
denna produkt, vanligen |1ds denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant. Detta dokument féljer EU:s allmanna
produkt sakerhetsférordning (GPSR) for att ge dig viktig sakerhetsinformation och riktlinjer.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid omladdningsutrustning med omsorg och respekt.

Se till att du befinner dig i ett valventilerat omrade nar du omladdar.

Hall alla komponenter och verktyg utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Bar [amplig sakerhetsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du hanterar ammunitionens
komponenter.

Inspektera regelbundet din omladdningsutrustning for slitage och skador.

Folj alla lokala lagar och regler gallande omladdning och férvaring av ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Riskidentifiering:

o Potentiella risker inkluderar risk for explosion, brannskador fran heta material och skador fran
vassa verktyg.

¢ Undvikande av risker:

o

Overskrid aldrig rekommenderade pulverladdningar enligt laddningsdata.

Anvand alltid ratt die fér den specifika patron du omladdar.

Se till att arbetsytan ar fri fran brandfarliga material.

Férvara tandhattar och pulver pa en sval, torr plats, borta fran direkt solljus.
Konsumera inte mat eller dryck i omladdningsomradet for att undvika kontaminering.
Kontrollera alltid att ratt komponenter anvands innan omladdningsprocessen pabaorijas.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att din omladdningspress ar ordentligt monterad pa en stabil arbetsbank.

o Installera Full Length Sizing Die i pressen enligt tillverkarens instruktioner.

o Fast Bullet Seating Die och Factory Crimp Die enligt de angivna riktlinjerna.

o Anvand Universal Shell Holder for att sakert halla din patronhylsa under omladdningen.

2. Anvandning:

o Hanvisa till de medféljande instruktionerna/laddningsdata for specifika
laddningsrekommendationer.

o Mat pulverladdningar noggrant med hjalp av den medféljande Powder Dipper.

o Folj de rekommenderade stegen for att resize, seat och crimp din ammunition.

o Efter att omladdningsprocessen ar klar, inspektera visuellt varje patron for konsekvens och



kvalitet.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta alla oanvéanda eller utgangna omladdningskomponenter i enlighet med lokala féreskrifter.
¢ Kasta inte farliga material i vanligt avfall.
¢ Kontrollera med lokala myndigheter for korrekta metoder for avfallshantering av tandhattar, pulver och

andra omladdningsmaterial.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angaende PACESETTER RIFLE TREDIE SET, vanligen hanvisa till
kontaktinformationen som medféljer din produktforpackning. Det ar viktigt att ha tillgang till palitlig support for
eventuella fragor relaterade till sékerhet och anvandning.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker och trevlig
omladdningsupplevelse med PACESETTER RIFLE TREDIE SET av LEE PRECISION. Prioritera alltid sakerhet och hall
dig informerad om basta praxis vid omladdning av ammunition. Tack for din uppméarksamhet pa dessa viktiga
sakerhetsatgarder.
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PRECISION 243 WINCHESTER Bezpecnostni
pokyny
Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali PACESETTER RIFLE THREEDIE SET od LEE PRECISION. Tento produkt je navrzen pro
prebijeni ndbojnic pro naboj 243 Winchester. Aby bylo zajisténo bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu,
peclivé si prectéte tuto bezpelnostni pfiru¢ku. Tento dokument je v souladu s Nafizenim EU o obecné

bezpecnosti vyrobkl (GPSR) a poskytuje vam dllezité bezpecnostni informace a pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy zachazejte s prebijecim vybavenim s opatrnosti a respektem.

Zajistéte, aby bylo vase pracovni prostrfedi dobre vétrané béhem prebijen.

Drzte vSechny soucasti a nastroje mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pfi manipulaci s komponenty munice noste vhodné ochranné pom(cky, véetné ochrannych bryli a
rukavic.

Pravidelné kontrolujte své prebijeci vybaveni na opotrebeni a poskozeni.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se prebijeni a skladovani munice.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Identifikace nebezpedi:

o Potencialni nebezpedi zahrnuiji riziko vybuchu, popaleniny od horkych materiald a zranéni od
ostrych nastrojd.

¢ Vyhybani se nebezpecim:

[¢]

Nikdy neprekracujte doporuc¢ené davky prachu, jak je uvedeno v datech o naplni.

Vzdy pouzivejte spravny die pro konkrétni naboj, ktery prebijite.

Zajistéte, aby pracovni prostor byl bez horlavych materialQ.

Skladujte zapalky a prach na chladném, suchém misté, daleko od primého slunecniho svétla.
Nepozivejte potraviny ani ndpoje v oblasti prebijeni, abyste se vyhnuli kontaminaci.

Pfed zahajenim procesu prebijeni vzdy zkontrolujte, ze pouZzivate spravné komponenty.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

o

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Zajistéte, aby vas prebijeci lis byl bezpecné pripevnén k stabilni pracovni desce.

o Nainstalujte Full Length Sizing Die do lisu podle pokynd vyrobce.

o Pripojte Bullet Seating Die a Factory Crimp Die podle poskytnutych pokynd.

o Pouzijte Universal Shell Holder k bezpe¢nému uchopeni vasi ndbojnice béhem prebijeni.

2. Pouziti:
o Odkazujte na prilozené pokyny/idaje o naplni pro konkrétni doporuceni ohledné napini.

o Presné mérte davky prachu pomoci pfilozené nabéracky prasku.
o Dodrzujte doporu¢ené kroky pro zmenseni, sezeni a zalisovani vasi munice.



o Po dokonceni procesu prebijeni vizualné zkontrolujte kazdou nabojnici na konzistenci a kvalitu.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli nepouzité nebo proslé komponenty prebijeni v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nepohazujte Zadné nebezpelné materidly do bézného odpadu.
e Zkontrolujte u mistnich Gradd spravné metody likvidace zapalek, prachd a dalsich material( pro prebijeni.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se PACESETTER RIFLE THREEDIE SET prosim odkazujte na kontaktni
informace poskytnuté s vasim balenim produktu. Je ddlezité mit pristup k spolehlivé podpore pro jakékoli otazky
tykajici se bezpecnosti a pouzivani.

Zaver

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl a pokynd miZete zajistit bezpecné a prijemné prebijeni s
PACESETTER RIFLE THREEDIE SET od LEE PRECISION. VZdy uprednostnujte bezpecnost a zlstante informovani o
osvédcenych postupech v prebijeni munice. Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym bezpec¢nostnim
opatrenim.
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